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Legyetek Boldogok!

Legyetek boldogok! Te leendő 
királyunk, aki nőddé tetted szi­
ved királynéját és te grófkis­
asszony, a ; szerelmeddel győzni 
tudtál az évszázados és örö^idők­
re alkotott királyi törvények fe­
lett. Olyan diadal ez, melylyel 
nemcsak egy szerető férfi szivét, 
övök hűségét, a király szerelmét 
vívtad ki magadnak, hanem a né­
pek millióinak szivét is meghó­
dítottad a magad számára Leg­
szebb koorna fog fejedenrngyogni, 
Zsófia herczegné, a szerelem 
rózsakoszoruja. Nincs az a fé­
nyes földi korona, amely szebben 
ékesítene. Ennek a jelvénynek 
nincsenek törvényei iktatva jogai, 
tekintélyét nem őrzik szuronyok 
százezrei, mégis szivükben lelkes 
szeretettel hajiunk meg előtte mi, 
köznapi emberek, akik talán hí­
vekben tudunk szeretni, mint a 
magas régiókban.

Ősz királyunk, te nemes fér­
fi, akit talán azért ért oly gyak­
ran a balsors villáma, mert oly 
magas helyen állasz ; te kiismer­
ted, hogy a szív jogait el kell is­
merni az uralkodó család jogai 
felett. Mert a te szivedet meg vé- 
rezte a tapasztalat, hogy a szere­

lmi) katasztrófáját nem hárítj el | tanult és vonta a következtetést 
sem a törvény betűje sem a koro-1 a Szabadságért való küzdelmek 
na méltósága. Nincs nagyobb de- (történetéből, amely az egyenlőség 
mokrata a szerelmes szívnél és te, j bibliája. A trónörökös magába 
legősibb nemzedékii királya Eu-1 szívta e biblia tanulságit — igy 
ropának: nem élsz a hagyomány j kell hogy legyen, mert különben 
által megszentesitett, a diplotná-,nem tudta volna magát elhatároz- 
cziai érdek által sürgetett és a erre a lépésre, mely családosán 
törvény által meghatározott jogod- rokonszenves érzést ébreszt a mii- 
dal, hogy vétót kiálts a trónorö- V0lt világ minden polgári társa­

dalmában.
j Egy modern úri ember fog a 
I magyar trónra kerülhi, aki fogja 
i becsülni a szabadság vívmányait 
: és támogatni fog bennünket azon 

ma-jtörekvésünkben, hogy a középkor 
' végső maradványait is kiküszöböl­
jük közéletünkből és társadalmi 
felfogásunkból.

Ünnepeljük a szerelem diada­
lát. Ünnepeljük nemcsak azért 
mert királyi szívben boldogságot

kos demokrata szerelme elé. Ha­
nem áldásodat adod a frigyre, 
mely egy alattvalód leányát köti 
össze trónod örökösével. Bölcs cse­
lekedet! Mondhatnak, súghatnak 
búghatnak akármit odabent a 
gas és legmagasabb körök : mi, 
a nép milliói örömtől repeső szív­
vel rebegjük el veled együtt azt 
az áldást, melyet az ifjú párra 
adtál.
.V latival ói bizalommal tekintünk

jovo mikor majdan a férfi fakasztott, hanem azért mert

fen költ gondol kozásu nagy 1 áté­
li itartásu embernek 

aki mint Fe-
e házasságra el­

bont és aczél 
kell lennie annak 
rencz Kerdinánd
határozta magát és elhatározását 
meg is valósította. Ferencz Ferdi­
nand ur nemcsak szerelmes, de 
egyúttal megérti a kor szavát, az 
egyenlőség tanát. A trónörökös

gosságot, melyben jni köznapi 
emberek fürdőnk, azt a meleget 
mely a mi kebleinket melengeti. 
Hatalmas lépéssel közeledtek egy­
máshoz azok, akik uralkodnak és 
azok, akik fölött uralkodnak. És 
nagy a mi örömünk efölött.

Jó öreg királyunk annyi át­
élt szomorúság utáli igy terem

Zaza.
Egész Paris rajongott érte, és most 

London erényesőszei akadtak meg rajta. 
„Zaza“ Pierre Berton és Charles Simon 
színmüve, mely a párisi Vaudeville szín­
házban 1898 május 12-én került először 
színre, Rójane asszonnyal a czimszerop- 
ben. Nem tudom mily kifogásolni valót 
találtak a londoni lex Heinzeisták, mert 
a darab a boulevard színházak egyébb 
termékeihez képest, a melyek Londonban 
már polgári jogot nyertek, nem valami 
szörnyű, de sőt — horribile dictu-még 
ágy sem fordul elő benne!

Az egész nem egyébb, mint Réjane 
asszony karcsú derekához szabott bosszú 
igen nagyon érdekes szerep, mellék ala­
kokkal, a mely a monde-vagy ha úgy 
tetszik, a demimonde — szerelmének rehabi- 
li táti ója. A darabnál talán még érdekesebb 
is, az a million a melyben játszik : a ca-

fée chantuntok öltözője, fostékes csészék, 
ponder pamacsok és vetközödő prima és 
secunda donnák közepette. Alakjai oly 
igazok mintha nem is szint játszanának, 
de valóságos élet folyna ott font a szín­
padon. Nem silhuettek, oda vetett skizzok 
ezek, de mesteri kézzel megalkotott élő 
alakok, mint a milyeneket ezrével teremt 
meg a beulevard, — meglátni csak na­
gyon kevesen látják meg. Az igazi mű­
vészet: a megírás igazi művészete, pedig 
itt kezdődik csak igazán.

A szerzők St. Etienne egy chantant- 
jánalt öltözőjébe visznek, a hol javában 
folynak az előadáshoz való készülődések. 
Zaza megérkezik: sietve dobja le magá­
ról elegáns utczai öltözékét, és egy szál 
ingben várja öltöztetőnőjét, ki különben 
már mindent előkészített, ott a közönség 
láttára.

Az öltöző előtt, a chantant ismert 
alakjai hemzsegnek, vidáman csevegve, 
banezurozva. Újságíró, a vén bankár, csil­
logó gyémántjaival a „báró" és néhány 
nagyon fiatal monoklis ur. Ezek mind kü­
lönféle jogezimen tartózkodnak itt, Malar-

dot, a chantant igazgatója jóvoltából.
Zaza, chautant énekesnőnek külön­

ben eléggé komoly leány, do sőt hozzá­
férhető tlennek tartják. Virágok érkeznek 
garmadával a „báró ur“ ékszereket küld : 
Zaza köszönettel fogad mindent ; válasz 
nincsen. Jót nevetnek ezen öltözködés 
közben. Zaza meg müvósztársa: Cascart, 
begy Rójane asszony mindezt miként csi­
nálja, kötetekbe lehetne foglalni, de tőle 
akkor som volna képes e nagy művésze­
tet még csak megközelítőiig sem ecsetel­
ni. Azt hiszem ez a testet öltött gráczia, 
ez maga a „chikk“ Cascart! a hires ko­
mikus, ki Zazát, nagy nyomorból emelte 
magához, s akivel esténként nagy hatás­
sal énekli a „pepite piti ppi“ dalt, az e- 
gyedüli, a kit bálája fejében bármikor 
megtűr öltözőjében és a ki boudoirkulcsá- 
nak másodlatát is bírja.

A napok csendes egyformaságban 
múltak, a mikor egy napon a véletlen Ber­
nard Dufresnet, hozta Zaza közelébe. Duf- 
rensc gazdag párisi nagykereskedő, aki he­
tenként több napot töltött St. Etiennebon, 
ahol nagy fióküzlete van. Fiatal, elegáns,
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örömei és boldogságot maga körül. 
Klobb Seefried bnró,a/.táü Slel’auia, 
most Keren ez IVrdinánd.

Olyan precedensek ezek, kü­
lönösen a trónörökös házassága, 
melyek eddig azért voltak csak 
olyan ritkák, mert nem akadt a 
legmagasabb körökben, aki le 
merje győzni az előítéleteket. A 
mi uralkodó házunké a diadal di­
csősége, hogy legyőzte őket. Vi- 
lághistoriai esemény ez, melyet 
bizonyos, hogy Europa szerte ha­
sonló példák löanak követni. Az 
amúgy is Kétes értékű diplomaczi- 
ai házasságok helyét a szivli izas- 
ságok foglal ják el, a királyok a ma­
guk szemével és szivével választ­
ják feleségeiket és tiszta szendém­
ben fogamzanak a királyfiak.

Korona nélkül, czim nélkül 
is a király felesége lesz nekünk 
Chotek Zsófia. Azzal a tiszte­
lettel és hódolattal említjük ne­
vét, amely a magyar királynét 
megilleti és azzal a szeretettel 
vesszük őt körül, amely csak ma­
gyar szívből tud oly lelkesen 
megnyilatkozni, a melyet minden

II r e k.
— Királyunk 70 ik születósióvó- 

nek megünneplése Barcson. A Barcsi
Olvasókör f. hó 3 ) -án tartott választ má- 
nyi gyűlése alkalmával elhatározta szere­
tőn királyunk 7i)-ik születési évének meg­
ünneplését Barcson s e végből meghívja
a község összes egyesületeit, társulatait j'b outak segítséget. Ebben a

dofi-n ,innnnóhf m[. [ pillanatokban kóc ott csónakázó bá
Y ] ember, nevezetesen Kooh S a .Neusoh-

a maga kebeléből egy ill,ss *y'M' hivatalnoka^ és Stransz Kál­
mán kereskedő segéd sietve segítsé­
gükre mentek a két fuldoklónak, kiket

azonnal elnyelt s mar fuldoklót!, midőn 
veszélyes helyzetében észrevette őt Tautz 
Bál, ki ingben rögtön titánná ugrott. Ám­
de neki is ez majdnem életébe került. U- 
gyanis az életért küzdő társa oly erővel 
ragadta meg ingót a nyakánál, hogy nem 
hirt tőle szabadon mozogni s csakhamar 
ó is fulladozott s mindketten kétsógbees-

borzasztó
pillanatokban két ott csónakázó bátor fiatalegy közös értekezletre, az ünnepéi)1 

kén ti megtartásának megbeszélésére 
„Barcsi Olvasókör
ötös bizottságot küld ki, a melynek fel 
adata leeud a többi egyesületek kebeléből 
kiküldendő bizottságokkal eljárni, kikkel |8zere'esésen partra is segítettek. A fül- 
együtt közösen megállapítják az ünnepély I doktas ekkor már nagyon elgyengítette 
módozatait s költségeit. Az ünnepély f. ‘» két fiatal embert s erőtloiül dűltek a 
évi augusztus 18-án lesz. " partra, derék életmentőik pedig öröm tolt

— Juliális Kitünően sikerült a j szívvel voltak eltelve, azzal a nemes tu- 
3aresi Iparos Olvasókör“ által rendezett hattal, hogy két embertársukat mentették 

; *1----- ' ' .................... meg a biztos haláltól, mely iszonyú bá­
natot s gyászt hozott volna 2 családra,

nyári táczmulatsag, moly e hó 1 - én, va­
sárnap délután a nyires erdőben tartatott 
A kör tagai gyönyörű kedvező időben 
zászlókkal, zeneszó mellett 3 óra után in­
dultak a kör helyiségéből s utáunok csak- 
liamar sűrűn szállították kocsikon a ven­
dégeket a zöldbe s az erdő kis része bené­
pesült vig társasággal. A fiatalság csak­
hamar tánezra kerekedett, inig a társaság

Ilit éleztünk az limit, nk.it n sors másik része asztalokhoz ülve mohón él- 
a trón ura mellérendeli. De nem- vezte a kitűnő erdei levegőt s a „Szűcs 

hideg ótó­csák a nálunk hagyományos érzés: bácsi“ jó hűsitő italaits izlcto, ____,
lesz az a szeretet, hanem közvet-, Kát. Kitűnő hangulat mellett az éjied utá­
lon és meleg, olyan, aminői csak'1” órákig maradt együtt a jókedvű tár­
az iránt tudunk érezni, tiki ha saSi'lg- A mulatság — melynek tiszta jö- 
más világról is, ha más nemzet- vödelme a kör javára fordít tátik — elég 
Ségbői is, de mégis közülünk va- , szépen jövedelmezett. Begyült ugyanis a 
In. j belépőjegyek árából 112 korona, virágcsok-

Szerelmes párok ideálja, Ke-,rol< ulih) 39 korona 94 fillér, összesen 
rencz Ferdinánd és felesége: két,1,1 korona 94 fillér. Ebből kiadás volt 80

foi’ró I ^oi'oiiít körül.
szive, I Életmentés a Drávából. A Se­

hogy érjétek el azt, ami után e-g^k meleg napokban sokan keresték fel 
gyedül törekedtek : legyetek hol-ívárosunkból a Drávát, hogy a fürdés ál- 
dogok ! ! till elviselhetőbbé tegyék a nagy hőséget.

ti őseitekre vagy gazda«’- ^ fürdésnek majdnem áldozata lett 2 fla­

il agy ország népének egy 
óhajtásban dobban össze a

Siágtokra gőgös
meg
Ivet a

ülők, hajoljatok 
gyönyörű példa előtt, na­
iv irály nyújt nektek !

"A .tál ember. Ugyanis e hó 4-én Steiner 
Ede könyvelő és Tautz Pál rak tárnok a

j belesni szeszgyár alkalmazottjai fürödni 
j mernek. A Rinya torkolatától nem mesz- 
isze. veszélyes hely van a Drávában, hol

kik közül egyik, a Tautz család egyetlen 
gyermekét vesztette volna el.

És ilyen szerencsétlenség ha ma vé­
letlenül elhárittatik, holnap végzetesebben 
fordulhat elő másokon. Azért őrizkedjen 
ki-ki tájékozatlanul a Drávában fürödni s 
egyáltalán leghelyesebb volna, ha ható­
ságunk szigorúan eltiltaná a Drávában 
való szabad fürdőzést.

— Napszurás érte munkaközben 
Pintér N. pálfalusi napszámost e hó 4-cn. 
A beteget dr. Kronberger Vilmos körur- 
vos vette gyógykezelés alá s már túl van 
a veszélyen. Valóban nem csuda, ha az 
akkori napokban uralkodott iszonyú hő­
ségben ilyen előfordult,

— A Somogyi Közművelődési 
Egylet mult hó 18-án tartott közgyűlése 
alkalmával a magyar nyelv sikeres taní­
tásáért több megyebeli tanítót ért kitün­
tetés. Így Ritter Benedek hereszuyei, Var­
ga Gyula bel óvári tanítóknak 109 100 ko­
rona; Vorkarsits Gusztáv és Somogyi Ke­
lemen taranyi tanítóknak 50—50 korona 
jutalom utaltatott ki. Ileresznye, Tarany 
Háromfa és Alike községek iskolái közt 
öt illetve, 8 kor miauként a magyar nyelv, 
tanulása és eHajításáért jelentékeny ösz- 
szegre menő jutalom dijakat osztottak ki,

j mái többen jártak szerencsétlenül. Itt ha-, Ezeken kívül több községek tanítói ki- 
j tolt n vízbe Steiner könyvelő is, kit ai

pazdap, jómódon, member, a kínok Loulos Hökósziik>i,JÍVul, ,„elyek ot 
az az oloo, hogy csak olyan asszonyt fa, hívták, millil m„IK| V Dufresnc cl is

kisirtszeret, a ki vele szemben egészen közö­
nyös tud maradni. Egyik barátjával került 
ide a színfalak mögé. Ez a barát eleve 
informálta Zazát., a ki mikor öltözőjéből 
kilépett, szinte esz re sem véve Dufresnet 
el akart haladni mellette. Bemutatkozás, 
ais Ioccasion est trop belle, la patience 
a si's homes: egy csók a Zaza remek 
nyakára,- ésa függöny legalkahnasabbkor 
gördül le : Dufresno és Zaza karonfogva 
távoznak.

A második felvonás már mézeshete­
ik tetőpontján hozza őket elénk. Dufresno 
egész otthonosan rondezke lett be Zúzánál 
ki halálosan beléje szeretett és egy pilla­
natig sem hagyta el; ha es.,k fontos üzle­
ti utai el nem szólítják, melyek hetenként 
néhány napot vettek igénybe, Zaza nagy 
bánatára.

Egy napon szomorúság élte Zazát.
1 hifresne nek Imi lasztim tat tanul Amerikába 
kellett mennie és perozig sem késhetett

ho-, (kregi

utazik, Z iza ki kísérte a vonatig és 
szemekkel tért vissza. A mikor kis 
teljébe érkezett Zaza, ott találja 
barátját és jótevőjét. Cascart, akivel Duf- 
resnóvel való megösmerkedóso óta sza­
kított. Cascart fényes szerződést hozott 
neki, mely egy illőre Marseillebe hívja, 
Hj slágereket szerzett és hozott, melyektől 
a fényesnél is nagyobb sikereket várt. 
De Zazát sernnrvel sem tudta meg indí­
tani; elhatározásában, lehető közel akart 
maradni imádottjálmz. Cascart, hogy látta 
másként nem tud Zúzánál érvényesülni 
s a biztosnak vélt fényes szerződéstől el­
esik, leleplezte Dufresnet és elmondta Za 
záuak, hogy

sebb-nagyobb összegű jutalom dijakban
* I ro.inwiniii ip

tépi, végül indignáltan Cascartnak ajtót 
mutat, maga pedig csomagol ós utazik 
egyenesen Párizsba.

Párizsban nem volt nagyon nehéz Du­
fresno 1 :kását inog tudni és a harmadik fel­
vonásban már Dufresno elegáns, nagyuri- 
asan berendezett lakásán találjuk. Zaza el 
jött, hogy megnézze vetélytársát. Véletle­
nül senki sem volt a nagy salonban, s igy 
Dejc volt kissé körültekinteni, néhány per­
cig ült igy itt, elmélkedve, mit is fog annak 
az asszonynak mondani, a ki őt megrabolta 
attól, kit ő úgy imád. Hirtelen meg nyílik 
egy ajtó s rajta egy aranyos kis fiacska 
lépett be a salonba, a hogy meglátja az 
idegent be akar szólni a szomszédos szo­
bába, hívni valakit. De Zaza karon ragad-z.mak, hogy az, kit ő annyira szeret akiért l E Va,aklt’ ^a karon ragad- 

lemond mindenről, carriejéröl, a kiért fu|. |U a kls fiut’ kl a .csalódásig hasonlított Duf 
iil.l,.•/«.. ....... w . x- ..... ’.......... resnere s ölbe véve összevissza csókoliiáldozta magát, nős és gyönyörű szép neje I rC8n0re 8 ölbc vóve összevissza csókolja
van Párizsban. Csupán csak üzleti utai 0t’ U klS fiu nem kis csodálkozására, azon­

ban csakhamar megbarátkoznak és kö­
vetkező perczekben már élénk párbeszéd - 
bon találjuk őket.

Zaza lassanként, egy remekül meg­

szólítják öt hetonkint ide. Zaza ezek hulla­
iam egészen kijön a sodrából: az omlósig 
lelte kény ismeretlen riválisára, kiált, haját!

I

#*;' fi«
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részesültek, lux magukat a magyar nyelv 
oktatása terén kitüntették. A közgyűlés 
végül elismerését fejezi ki Fried Géza 
szentmiklósi, Rajkovics Pál zákúnyi, De­
nies Anna o/ontlászlói, Schöit'er Mária bol­
dogasszonyfai, Mezei Ödön szulimáni. 
Győrbiró Írón németujfalui, Körmendi-Jó­
zsef barosi, Schmidt József döröcskei, 
Fetter ános polányi, Getger Adolf eesó-

és Hajdú 
a magyar

egész társulat jellemét pedig a pályájuk 
iránti szeretet, becsületesség és tisz­
tesség tudás érzete lengi át. A nálunk 
át ólt sovány napok után a még itt töl­
tendő rövid idejüket édesítsük meg egy 
kissé, küzdjük le a meleget s mutassuk 
meg, hogy mint müveit közönség tudunk 
lelkesülni és áldozni a művészetért, ha 
hivatott erők ütnek néha-néha rövid ideig 
tanyát színkörünkben, mert bizony, bizony 
megérjük azt, hogy kívánva sem látunk 
színészeket városunk falai k nőtt. fiz elmúlt 
héten a következő jé darabokat adták 
szilire : Vasárnap . Ymnykakas“* Folinus j

liv'r“, kitűnő új bibliai operát adták, de 
ez! is s ík kevés közönség mellett. Póti- 
t en másodszor adták fél hely árak kai az 
.. íny Kakast s szombaton a Czigány 
!1 ró operettet, fi magyar, hazafias tárgyú 
k Ive.= zeiiéjü szép operett valóban gyö- 

■ n‘kö ltette a közönséget, melyhez nagy- 
1’ "1 hozzájárult a szereplők ügyessége. 
Galyás Menyhért, mint Zsupán Kálmán 
s téskereskodő, Abonyi Te rusk a ennek 
K mya, Székely Roneó mint Czipra czi- 
gviyass:my, Koppáii Margit mint Szaffy 
ez 'ínyleiny, BókefFy Lajos, mint Barin- 
k 1 Sándor - Ízüllőtt. nemes, Bállá Imre,

Aurél kitűnő bohózatát, melyben kitüntet i n 11 Numero királyi biztos, művészi
jó játékukkal : Koppán Margit, mint Szik- (•,:V °,ly '‘avmonikussá, oly eleven-

, v - , , , .. .. tettek a darabot, hogy lekötötte melyen
ra .Julianna az AranyMikus togadosnoje, ,. '.Ozönség figyelmét. Székelv Renoé nem-

nyi, Somogyi János kisberki 
Sándor kereseligeti tanítóknál- 
nyelv sikeres tanításáért.

— Tanulmányi kirándulás Pá­
tiéba. A 19. század kultúrájának összes 
vívmányait egy helyen egybegyűjtve ta­
nulmányozni kétség kívül a legtanulmá- 
nyosabb látvány 1 Minő nagy és mély, kö­
vetkezményeiben beláthatatlan hatású aj ki eleven játékával, kellemes hangjával
fiatal fogékony lélekre I Dr. W lassies Gyű- ' kedvre derítette a közöns izet. Kár, hogy j-k czigáuyasszony szerepében kitűnő ala­
ki kultuszminiszter éppen ezért örömmel j hangja kissé nem erősebb, de azért jól ;: ' v°lf- Fp azt lehet mondani Koppán
üdvözölte Prop per N. János igazgató tér- ! előadott dalait gyakran megtapsolták. Kó-' *' ,rglF Abonyi Teruskáról is: jól játszanak, 
vét, a ki a tanuló Rjuság számára juh 19-jkoffy Lajos mint Fürge Antal tize! ', piti­
én Párisba rendezendő tanulmányi kiráu- j ezér szinte jól átérezve játszin szerepét, 
dulást szervezni hajlandónak nyilatkozott. A • ügyes játékával folyton kedvre derítette 
kirándulás ellenőrzését Lukács Béla kor-l közönségtít Glilyás Menyhért mint
mánybiztos vállalta magára, a mi annak er j Dachseimayer Nepomuk lámpagyáros oly . _ .. ,
kölcsi prestije-ét biztosítja. A tanuló ifjúság i ainő komikummal játszott, hogy agyon- NyLlttdY
tanáraik vezetese mellett indulnak. Minden i ka0ZlVgtatta a jelen voltakat. Kitűntek még j Köszönet nyilvánítás.
‘20 tanulóra egy tanári vezető esik, magai Ab()nyl Teruska, Fehér Vilmos, Pelsőozy | örök hálára kötelezve mondunk for-

i József, Erdélyi Gizella, Ez asz Anna, kik | ró köszönetül azon netneslelkü két fiatal
mind tehetséges tagjai a társulatnak. Hét- j embernek, kik bennünket e hó 4-én este 

i főn a Görög rabszolga operettet adták K Drávában való fürdés alkalmával a
melynek jó ötletein, szép zenéjén jól mu- J megfulladástól mentettek meg. 
látott a közönség. Gulyás Menyhért — 
mint Héliodorus bűvész — jó alakításé

figyelmét. Székely Renoé nőm- 
k jó énekesnő, de igen jól játszik is.

v/ ‘pen énekelnek s megjelenésük a szin- 
P - ion tele kecsesei othoniasAggal. Dicsé­
re illeti a többi szereplőket is. A gyönyö- 
r i színházi kellékek is csak emelték a 
darab szépségét.

a fvanczia kultuszminister is nagyban ér 
doklődik a magyar diákok kirándulása 
iránt s előre láthatólag ifjaink a leg- i 
szívélyesebb fogadtatásban és sokolda­
lú kedvezményben részesülnek. A je­
lentkezések közvetlen a rendezőségnél 
(Hungária szálló) történhetik, mert a jelent­
kezéseket a beérkezés sorrendjében vesszük 
figyelembe. A tanulók hozzátartozói szin­
tén részt vehetnek a kirándulásban ugyan­
azon felette olcsó (II. oszt. 145.50 frt, Ifi. 
oszt. 115 frt 50) feltételek mellett.

val kitünően adta ez alkalommal is ko­
mikus szerepét, játékán, ügyes ötletein 
sokat s jóizüet nevetett a közönség. Igen i j

Steiner Ede
és

Tautz Pál

Színház.

Valóban sajnálatos az a 
melylyel közönségünk viselteti! 
Gyula színtársulata iránt.

közöny

jól adta még szerepét Bulla Imre, mint 
- Markusz Pomponiusz főpolgármester, Kop- 
I pán Margit mint Aspasia, Székely Ro- 
I neé, mint Antonia lierczeguő, Abonyi 
I Teruska mint Iris, s Békeífy Lajos mint 
görög rabszolga. Az előadás minden te- 

Baghy k hitelben korrekt és a legmagasabb igé- 
kik ' nyékét is kielégítő volt. Kár, nagyon kár,

résztvettek előadásain, mind elismeréssel ho^ U-v tohetaógek színpadunkon csak 
nyilatkoztak játékukról s tagadhatatlanul üres ház előtt játszhatnak a nem pártolás 
több tagja a társulatnak játékával az i-, vegeit. Kedden „Dr. Szeleburdit1 adták 
gazi művészet nívóján áll s el lehet róluk ^yőr közönségmedett. Szerdán a „Becsteie- 
mondani, hogy hivatott színészek. Az am- |n(jk került volna színre, de, szégyeljiik
biciosus igazgató, odaadólag a legnagyobb! kimondani, az előadást a közönség hiá-jrj
lelkiismerettel vezeti az előadásokat, ki nyábau nem lehetett megtartani. Sovány 1tji 
maga is kitűnő tehetség a színpadon. Az ^sték után még ilyen is! Csütörtökön „Esz-
■I . . . . . . . . . . . . .  ír I IIwir—-aKaHBMwwBjagaK:i,. . . . . . . . . . . . . . . . ..

Köszönet nyilvánítás.
,VÍ ™

Fogadják mindazok hálás kö-l|
j||szönetünket, kik felejthetetlen jó íi-|jj 

íjunknak, Skergula József volt gymná- 
. Mimii tanulónak juni. hó 28-án tör- 

Ijtónt temetése alkalmával megjelennij 
szívesek voltak s bennünket mély 

I fájdalmunkban részvétükkel vigasz­
talni igyekeztek.

Babócsv 1900 óv július hó.í
A gyászoló

Skergula család.

csinált jelenetben megtud mindent, de az 
aranyos kis fiacska naivitása olragadtatá-

*E rovatban közlöttekért nem vállal folulőssó- 
got a Szerit.

szerelmi 
és oről-

sának oly extázisába hozza, hogy— meg- köd A Zaza, nem tud ellentállani s kitörő

resne megérkezik, forró ölelés, 
vallomások. Bármint is szeretné

mindig lángol és azt az ajánlatot tette, hogy 
fi gyellek megint jó barátok — egy hóna­
pig amíg ő Párizsban marad. Zúza azoti-

feledkezik mindenről — mikor a kis fiú i keserűséggel lassan lassan el mond min- j ban sok szeretettel vissza utasította Duf-
az ablakhoz siet s örömtelten felkiált: 
„mama megérkezett, épen most fordul be 
a sarkon a fogat,“ hamar elbúcsúzott tőle, 
még egyszer össze meg össze csókolta és 
sietve eltávozott.

A negyedik felvonásban otthon lát­
juk Zazát megint, kimerültén, a mint két­
ségbeesésében nem tudja, mit lévő legyen. 
Cuscart, újból felkereste és ajánlotta, hogy 
szakítson Dufresnével és menjen vele, 
hogy felejtsen: talál ő még más, különb 
boldogságot is nálánál. Zaza már, már in­
gadozik a mikor sürgönyt hoznak. Sür­
gönyt Dnfresnólől, a melyben értesíti Za­
zát, jöttéről. Cascarl. újra távozik; Zaza 
még mindig rajong Dufrcsneórt talán job­
ban mint azelőtt s küzd önmagával, hogy 
el ne árulja valamikén m Dufresno előtt 
mindazt, amit időközben megtudott. 1 lufi­

don t. Dufrosnc abban a hitben, hogy fe-Jr nie ajánlatát és azt mridta: sok- 
leségónek is elárulta Zr/. i viszonyukat, fel- i kai nagyobb volt. a szerelme és inkább
ugrik és dühös kifakadások közepette el­
rohan.

így múlt el néha íy év. Zaza ez­
alatt Párizs egyik leg.inuepeltebb csillaga 
lelt, imádták, körülrajongták, mint kívüle 
senki mást. Dufresno pedig egy valalm -

-ak emlékeinek akar élni. Akarom, hogy 
barátok legyünk, — szólt —- és semmi 

:yóob fi szavakkal fejeződik be az ötö- 
fulvonás, s vele a darab. .
Mint már olébb említettem, a „Zaza“ 

m írepét nem lehet jobban megjátsz in i,
gyan kimagyaráz ott családi jelenet után : mint ezt Rejane asszony tette; s ez is 
végképp Amerikába kölíözött, ő is felejtő- ik hosszas tanulmányozó* és megfigpó­
ni akart. Üzleti ügyei azonban ismét Pá- lés eredménye lehet.
rizsba szólították, a hová ezúttal egy egész A darab a vandovillében pompás ki-
hónap kötötte. Első dolga volt, hogy meg- állításban került színre és .hosszú időn 
hallotta Zaza milyen ünnepelt csillag lett keresztül kasszadarabja volt e szilül íznak, 
inig ő távol élt, őt felkeresni. Nem jut ha | mint halljuk közelebb a Vígszínház is 
tett hozzá senki sem, Így hát, mint a kis szilire hozza „Zazát“ kíváncsian várom a 
diákok szokták, megvárta Zazát a sziupa- magyar Rejane alakítását, kiró nagy föl­
di kijárónál. Szívesen fogadta megint, adat vár.
Dufresno beszélt szerelméről, moly még D Amant Leó
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\Z E(IVETEMES TÖRTÉNE-

EEM KEASK1KUS KÖNYVE, 
A LEGGAZDAGABB TÖR­

TÉNELMI kEbtár «•■>»«»««

Tizenkét kötetben
llddigeló három kötet jelent 
meg. Négy havonkiiit jön 

egy egy kötet

! tűvubbet n prospektus, melyei 
mindenki int>yeu knp

i &8T A teljes mii ára 
182 orona *7QBQ

5

j Szerkeszti a legkiválóbb magyar 
Írók közreműködésével:

Marczali Henrik

A NagyKépes Világtörténet
azért oményo a magyar irodalomnak, mert az 
első teljes, tökéletes, minden igényeknek megfele­
lő világtörténelem

A Nagy Képes Világtörténet
megjelenésével minden más világtörténeti mű el 
avult ős értéktelenné vált

A Nagy Képes Világtörténet
az élet bibliája nélkülözhetetlen és mindenkinek, a 
ki müveit ember akar lenni1

A Nagy Képes Világtörténet
az a mű, melyből az egyén, a család, a ti|rsad a 
lom hazaszeretetei és összetartást tanul.

A Nagy Képes Világtörténet
fejleszti a mííizlést, táplálja a tudást, nemesíti 
lelket

A Nagy Képes Világtörténet
brilliáns stílusával és pompás illusztráczióival nem- 
lesak tanít, hanoin oktatva gyönyörködtet is igy a 
ug nagyobb szellemi élvezetet nyújtja,

Megrendelhető
3 koronás
csekély havi 

részletfizetésre
e rendelőla|) se­
gélyével, mely 
kivágandó és le­
velezőlapra ra­
gasztva hozzánk 
beküldendő

Révai Testvé­
rek Irodalmi In­
tézet Részvény- 

társaság
Budapest

\ 111, Üllöi-ul lg

Ezennel megrendelőm a Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytársa
ságtól Budapesten a

Nagy Képes Világtörténet
uzimii művet 12 kötetben 102 koronáért, tudomásul vevőn, hogy eddigid- 
liárom kötet jelent meg s a további kötetek 4 liavonkint jelennek meg. Kö 
telezem magam a társaság pénztárába Budapesten a szállítástól kezdve 3 
koronát havonkint mindaddig befizetni, mig a mű teljes vételára törlesztve 
nincsen. Az esetleg elmaradó részletek költségemre postai megbízás utján 
szedhetők he és ennek be nem váltása esetén a mű teljes hátralékos vé­
telára esedékessé válik. A mű további kötetei a megjelenéshez képest és 
fizetései arányában szállitandók

Állás

Nyomaiul! Barcson. Skribanuk Géza könyvnyomdájában.
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